W1-300- 2019

uzatvorend podla § 409 a nasl. zakona & 513/1931 Zb. Obchodného zakonnika

medzi:

Kupujicim:

Obchodné meno; Slovensky hydrometeorologicky dstav
Sidlo: Jeséniova 17, 833 15 Bratislava 37

V jeho mene kona: RNDr. Martin Benko, PhD., generalny riaditel
ICO: 156884

DIC: 2020749852

IC DPH: 5K2020749852

BIC:

Cislo Gétu - IBAN;

Uplné znenie Zriadovacej listiny bolo vydané rozhodnutim Ministra Zivotného prostredia Slovenskej
republiky 12. jina 2006 ¢. 23/2006-1.6.

(dalej len , kupujuci”)

a
Predavajlacim:
Obchodné meno: AQUATEST as,,
Geologicka 4, 152 00 Praha 5, Ceska republika
IC: 44794843 DIC: CZ44794843
Obchodny register Mestského stdu v Prahe, oddiel B, vlozka 1189
vo veci organizacnej zlozky
AQUATEST a.s. Slovakia, organizacna zlozka
Sidlo: Prazska 2, 040 11 Kosice
V jeho mene kona: Daniel Kraft, predseda predstavenstva
I€O : 36656623
DIC: 2022217945
IC DPH: SK2022217945
Bankoveé spojenie:
Cislo Gétu:
Zapis: Obchodny register Okresného stdu Kosice |, oddiel Po, vlozka 387/V

(dalej len ,predavajici”)

1.

¢l L.

Predmet zmluvy a predmet dodania

Predavajici sa zavdzuje dodat kupujicemu vo vlastnom mene, na vlastné nebezpecenstvo
,Nakup ultrazvukovych pristrojov na priame meranie prietoku v povrchovom toku” (dalej len
Jfovar") bliziie Specifikovany v Prilohe ¢. 1: tejto zmluvy, ktora je jej neoddelitelnou stcastou.

Kupuijlci sa zavazuje prevziat’ dodany tovar a zaplatit' predavajicemu kdpnu cenu v zmysle tejto
kipnej zmluvy.

Tovar bude financovany nenavratnym financnym prispevkom (dalej len ,NFP*) z prostriedkov

Europskej dnie vramci Operacného programu Kvalita Zivotného prostredia cez projekt
«Monitorovanie a hodnotenie mnoZstva a rezimu povrchovych vod”.
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CL L.
Dodacie podmienky

Miestom dodania je sidlo kupujiceho - Jeséniova 17, 833 15 Bratislava. Predavajlci sa zaviazuje
dodat’ tovar na miesto dodania v primeranom termine uréenom kupujicim v sulade s prilohou €.
1 tejto zmluvy. Ak kupujdci neurci inak, je predavajaci povinny dodat’ tovar v lehote 6 mesiacov
od Géinnosti zmluvy v mieste sidla kupujiceho ureného v hlavicke tejto zmluvy. V pripade, ak
posledny den lehoty dodania padne na sobotuy, nedelu alebo sviatok, poslva sa lehota dodania
na najblizii nasledujici pracovny den. Zmluvné strany sa dohodli, Ze primeranym terminom
podia prvej vety st najmenej 3 kalendarne dni od dorucenia urcenia predavajicemu, ibaze z
okolnosti je zrejmé, Ze primeranym je aj kratsi ¢as.

Predavajuci je povinny dodat’ tovar v jednej dodavke naraz, pricom ciastkové plnenia nie su
pripustne.

Uréenie terminu dodania kupujlci urobi pisomne listom alebo e-mailom. Adresa pre elektronicke
dorucovanie u predavajliceho je AQUATEST as. alebo adresa, ktora bude kupujicemu v sulade
stouto zmluvou véas ozndmend. Adresa pre elektronické dorufovanie u kupujiceho je

Sicastou dodavky tovaru bude dodaci list. Tovar je dodany jeho prevzatim v mieste dodania a to
potvrdenim dodacieho listu opravnenou osobou kupujiceho, ktora vykona kontrolu mnoistva
a kvality tovaru. Sucastou dodavky tovaru bude aj ostatna technicka dokumentacia a zaruény list.
Predavajiici je povinny najneskér vden dodania tovaru odovzdat kupujicemu doklady
v slovenskom jazyku, ktoré si potrebné na prevzatie a uZivanie tovaru. Dodaci list bude doruceny
stovarom v 4 originalnych vyhotoveniach, ztoho jedno vyhotovenie bude neoddelitelnou
prilohou faktdry a jedno vyhotovenie obdrzi predavajici a dve vyhotovenia obdrzi kupujuci.

Stcastou dodavky je aj odborné predvedenie systému vratane zaskolenia a uvedenia pristrojov do
prevadzky. O priebehu $kolenia sa vyhotovi pisomny zaznam a prezenéna listina, ktoré budd
sucastou dodacieho listu.

Obsahom dodacieho listu bude:

- oznacenie predavajuceho a kupujuceho,

- presny nazov tovaru vratane uvedenia vyrobnych Cisiel

- mnozstvo dodaného tovaru,

- datum dodania a prevzatia tovaru

Na dodacom liste musia byt podpisy opravnenych oséb zmluvnych stran k odovzdaniu a
k prevzatiu tovaru za obe strany.

Ak udaje uvedené na dodacom liste nesthlasia pri fyzickom prevzati dodavky, alebo ak je
porueny ¢i inak poskodeny prepravny obal, pripadne dodany tovar vykazuje zjavné vady,
kupujdci je opravneny odmietnut’ prevzatie tovaru. Zaroven je kupujici povinny uviest' dévod
odmietnutia prevzatia vadného tovaru.

Predmet dodania bude zabaleny obvyklym spdsebom tak, aby nedo3lo k jeho poikodeniu.

Za riadne dodany predmet dodania sa povaZuje dodanie riadne avéas, bez vad, v silade so
zmluvou v mieste dodania.
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10. Kupujici sa zavazuje poskytnut’ predavajlcemu potrebnd sddinnost’ a tovar prevziat’ za vyiiie
uvedenych podmienok. Za tymto Uéelom predavajici bude aspoi jeden der vopred infoarmavat’
kupujiceho o presnom ¢ase dodania tovaruy, s presnostou na hodinu v rozmedzi 6:00-18:00.

Cl. 1.
Kipna cena a platobné podmienky

1. Kipna cena tovaru je stanovena vsulade so zakonom ¢ 18/1996 Z. z. o cenach ako cena
maximalna. Kipna cena a jej jednotlivé poloZky je uréena v Prilohe €. 1. Dohodnuta kipna cena je
bez DPH a je stanovena pre kazdi polozku samostatne, Ku kipnej cene bude fakturovana DPH
vzmysle platnych pravnych predpisov. Kupujuci uhradi predavajucemu len skutoéne prevzaté
mnozstvo kvalitativne vyhovujlceho tovaru.

2. Kipna cenaje pevna (nemenna) za celé obdobie platnosti tejto kdpnej zmluvy. V cene si
zahrnuté vietky naklady za dopravu do miesta dodania, balné, clo, kompletnost dodavky a pod.

3. Kupujici uhradi kipnu cenu na zéklade faktdry vystavenej predavajicim.

4. Faktdra musi obsahovat néleZitosti vzmysle § 71 zékona ¢ 222/2004 Zz. o DPH v zneni
neskoriich predpisov, dalej musi obsahovat' najma tieto Gdaje: adresu kupujlceho a adresu
predavajiceho; zapis o registracii; ICO, IC DPH predévajliceho; ded odoslania, defi splatnosti
a datum zdanitelného plnenia; nazov bankového ustavy, gislo Uctu predavajiceho; ndzov tovary,
mnozstvo tovaru, jednotkovy cenu tovaru bez DPH, spolu cenu tovaru bez DPH a s DPH, pediatku
a podpis opravnenej osoby. Neoddelitelnou prilohou faktory bude dodaci list podpisany
opravnenou osobou k odovzdaniu a prevzatiu tovaru v mieste dodania. V pripade nedplnosti
faktiry alebo nespravnosti ju kupujuci méze predavajucemnu vratit. Ten faktiru bez zbytoéného
odkladu opravi alebo doplni a obratomn vrati spat kupujicemu. Doruéenim opravenej faktiry
zacina plynudt nova lehota splatnosti tejto faktry.

5. Splatnost faktiry je 60 dni odo dna jej dorudenia kupujicemu. Kupujici neposkytne
predavajucemu Ziadny finanény preddavok ani zélohovd platbu. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
dohodnuta lehota splatnosti nie je v hrubom nepomere k pravam a povinnostiam vyplyvajlcim zo
zavézkového vztahu pre predavajuceho podfla § 369d Obchodného zakonnika, pricom takéto
dojednanie oddvodnuje povaha predmetu plnenia zaviazku.

6. Uhrada faktlry bude realizovana formou bezhotovostného platobného styku, Faktira sa povaZuje
za zaplatend okamihom odpisania fakturovanej Ziastky z Gétu kupujiceho v prospech Gétu
predavajiceho.

7. Predéavajuci vyhlasuje, Ze nie sU u neho dané podmienky ruenia kupujiceho za dafi z pridanej
hodnoty v zmysle § 69 ods. 14 v spojeni s § 69b zakona ¢. 222/2004 Z.z. o dani z pridane] hodnoty.
Predavajuci zaroveri vyhlasuje, Ze vykona vietko, aby u neho tieto podmienky nenastali. O vzniku,
alebo hrozbe vzniku takychto podmienok bude predavajlci bezodkladne informovat’ kupujiceho.
Ak kupujaci zisti u predavajiceho podmienky ruéenia kupujiceho za DPH alebo odévodnent
hrozbu ich vzniku, je opravneny zadrzat' Ghradu faktur a to do vysky moZného ruéenia. Ak vyiku
ruenia nie je moZné spolahlivo zistit, je kupujlci opravneny zadrZzat celd fakturovant sumu.
Zadrzand sumu ubradi kupujdci predavajicemu az na zaklade preukdzania Uhrady DPH
dafiovému tradu za prisludny mesiac/Stvrtrok éestnym vyhlasenim, Ze DPH uvedend na faktlre
pre kupujiceho bola vlehote splatnosti uhradena dafovému dradu, fotokdpiou damového
priznania a fotoképiou vypisu o zaplateni DPH. Zmluvné strany sa dohaodli, Ze pripadné naroky z
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plnenia kupujiceho z dévodu ruenia, je kupujuci opravneny na zaklade tejto zmluvy zapoditat
s pohladavkami predavajiceho. Vznik rucenia kupujiceho za DPH predavajiceho, ako aj spinenie
ktorejkolvek z podmienok v zmysle § 69 ods. 14 pism. a) alebo b} alebo c) zakona ¢. 222/2004 7 z.
o dani z pridanej hodnoty u predavajuceho je dovodom na okamzité odstipenie kupujuceho od
zmluvy.

Cl. Iv.
Zodpovednost za vady a zaruka

Predavajlci sa zavdzuje dodat’ tovar bez véad, ktory bude pouZitelny na svoj obvykly, aj zmluvou
ureny ucel. Tovar musi splfiat zakonné poZiadavky a byt v sdlade s technickymi normami,
pripadne inymi normami alebo predpismi, ktoré sa na neho vztahujd.

Predavajuci zodpoveda za vady a nekompletnost’ tovaru v plnom rozsahu a poskytuje na dodany
tovar zaruku v trvani 60 mesiacov odo dia odovzdania a prevzatia tovaru v mieste dodania
tovaru. Predavajlci je povinny zabezpedit bezvadné fungovanie tovaru pocas celého trvania
zaruky. Predavajuci je povinny poskytndt” kupujicemu nahradny tovar/pristroj v pripade trvania
zarucnej opravy dlhiie ako 1 (jeden) mesiac.

Predavajici nezodpoveda za vady tovaru spésobené nespravnou manipulaciou, alebo nevhodnym
skladovanim kupujlcim ako aj vonkajsimi udalostami, ak ich spésobil kupujdci.

Oznamenie reklamovanych vad tovaru (reklamacia) musi byt vykonané pisomne u predavajlcehao:

a) vlehote 14 dni od ich zistenia, ak ide o vady existujlce pri odovzdani tovaru kupujicemu,
Zmeskanie lehoty nespbsobuje zanik naroku objednavatela z vad, alebo akékolvek st'aZenie
jeho uplatnenia;

b) kedykolvek pocas zérucnej doby, ak ide o vady vzniknuté pocas zaruénej doby, alebo vady
existujuce pri odovzdani tovaru kupujicemu, o ktorych predavajlci s prihliadnutim na vietky
okolnosti musel v case odovzdania vediet.

Ustanovenia § 428 Obchodného zékonnika sa nepouzijd.

Kazda reklamacia musi byt zaslana pisomnou formou a musi obsahovat' tieto Gdaje:
- datum dodania, ¢islo dodacieho listu, resp. ¢islo faktdry,

- druh a mnoZstvo dodaného tovaru,

- popis chyb a ich prejavy,

- pripadne volba naroku (ndhradnd dodavka, finanéné vyravnanie a pod.).

V pripade vadného plnenia alebo vad podas zaruénej doby, mé kupujlci (podla viastného

uvazenia) pravo uplatnit’ si niektory z tychto narokov, resp. ich kombinaciu:

a) vymena vadného predmetu plnenia alebo jeho éasti za bezvadny;

b) odstranenie vad opravou (ak st vady opravitelné) predavajicim, resp. na jeho naklady;

¢) dodanie chybajiceho mnoistva;

d) znizenie ceny o zlavu, ktora zodpoveda zniZzeniu hodnoty v désledku vad, najmenej viak o 10
% z ceny vadného plnenia;

e) odstipit’ od zmluvy celkom alebo z Casti (aj bez spinenia podmienok podla ¢lanku VII. tejto
zmluvy).

Kupujlci je opravneny vyber naroku ozndmit’ predavajicemu do 14 dni od oznamenia vady. Pri

uplatneni narokov je kupujici opravneny urcit predavajucemu lehotu na plnenie, inak je

predavajlci povinny spinit’ narok v primeranej lehote. Po méarnom uplynuti 14 dni sa uplatni narok

uréeny Ucéastnikom, ktorého prejav véle s vyberom naroku déjde druhému Géastnikovi ako prvy,

pricom pravo uréenia lehoty na plnenia patri len kupujlicemu. Uplatneny narok je opravneny

menit’ len kupujlici, ato ai po marnom uplynuti uréenej, resp. primerangj lehoty. V pripade
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vymeny tovaru zacina plyndt nova zaruna doba. V pripade opravy tovaru sa zarucna doba
predlZuje o dobu od oznamenie vady tovaru do prevzatia opraveného tovaru kupujucim.

¢l v.
Nadobudnutie vlastnickeho prava a prechod nebezpeéenstva skody

Vlastnictvo tovaru a nebezpeéenstvo skody prechadza na kupujiceho momentom dodania tovaru.

Predavajuci vyhlasuje, Ze je vlastnikom tovaru, resp. Ze je opravneny tovar predat podla tejto
zmluvy. Predavajici vyhlasuje, ze nim dodévany tovar nie je zataZeny pravami tretich osob.
Zaroven predavajlci vyhlasuje, Ze ni¢ v tejto zmluve nie je v rozpore s jeho dispoziénym alebo
inym opravnenim k tovaru, a Ze uzatvorenim a plnenim tejto zmluvy neporusuje Ziadny pravny
predpis alebo pravo tretej osoby.

CL. VL.
Zmluvné pokuty

V pripade omeskania kupujiceho s Uhradou faktdry ma predavajuci narok uplatnit’ vodi
kupujicemu urok z omeskania v zmysle ustanoveni Obchodného zdkonnika.

V pripade nedodrZania lehoty dodania tovaru je kupujlici opravneny vyluctovat' predavajldcemu
zmluvnd pokutu vo vyike 0,05 % z hodnoty omeskaného tovaru ato za kazdy deri omeskania.
Pravo kupujiceho na nahradu skody tym nie je dotknuté,

Zmluvné sankcie dojednané touto zmluvou hradi povinna strana nezavisle od toho, ¢i a v akej
vyske vznikne druhej strane skoda porusenim povinnosti, ktord moZno vymahat samostatne.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze svoje pohladavky vodi druhej zmluvnej strane nepostupia (ani s
nimi nebudu inak obchodovat) tretej strane bez pisomného sdhlasu druhej zmluvnej strany a to
pod sankciou zmluvne] pokuty vo vyske 20% z hodnoty postipenej pohladavky.

Sahrm vietkych zmluvnych pokdt, ako aj nahrad skody bude maximalne do vysky 100% celkovej
ceny predmetu zmluvy stanovenej v ¢l. Il bod 1 tejto zmluvy. Limit sa podita pre kaidd stranu
osobitne.

CL. vl
Odstipenie od zmluvy

Kupujlci méZe od tejto zmluvy odstupit’ v pripade poruienia povinnosti sposobenej predavajucim,
ktoré pre predéavajiceho vyplyvaju z ustanoveni tejto zmluvy, alebo z ustanoveni pravnych
predpisov - ato uz po druhom takomto poruseni hociktorej povinnosti sposobenej zo strany
predavajiceho, pricom kupujlci po prvom poruieni povinnosti pisomne upozorni predavajtceho
na porugenie zmluvnych podmienok alebo ustanoveni pravnych predpisov s upozornenim, Ze pri
daldom porueni hociktorej povinnosti odstipi od tejto zmluvy, pricom v upozorneni uvedie
primerant lehotu na napravuy, ak sa vyZaduje. Po druhom porudeni povinnosti kupujici u? len zadle
ozndmenie v listinnej forme o odstipeni od zmluvy. Uginky odstipenia od zmluvy nastand
okamihom doruéenia tohto pisomného ozndmenia predévajicemu.

Predavajuci moze od tejto zmluvy odstipit v pripade opakovaného porusenia tych istych
podstatnych povinnosti kupujlcim, ktoré pre kupujiceho vyplyvaji z ustanoveni tejto zmluvy
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alebo z ustanoveni Obchodného zakonnika. Odstupenie od zmluvy musi mat pisomnd formu,
pricom Uéinky odstipenia od zmluvy nastand okamihom jeho dorucenia kupujicemu. Odstipeniu
od zmluvy musi predchadzat pisomné upozornenie na porusovanie zmluvnych podmienok alebo
ustanoveni Obchodného zakonnika spolu so stanovenim dodatocénej primeranej lehoty na
napravu, ak sa vyZzaduje.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ome3kanie spésobené tzv. vyi3ou maocou alebo v jej dosledku sa
nebude povaZovat za poruienie tejto zmluvy. Pokial viak takéto omeskanie bude trvat’ viac ako
dva (2) kalendarne mesiace a po uplynuti tejto doby sa zmluvné strany nedohodnu na dalsom
postupe, ma ktorakolvek zmluvna strana pravo od zmluvy odstipit’ s okamzZitou platnostou
a uginnost'ou. Pre dcely tejto zmluvy sa za vyisiu moc povaiuji udalosti, ktoré nie sU zavislé od
konania zmluvnych stran, a ktoré nemézu zmluvné strany ani predvidat’ a ani nijakym sp&sobom
priamo ovplyvnit a to najma vojna, mobilizacia, povstanie, Zivelna pohroma, poziare, embargo,
karanténa, Zmluvna strana zasiahnuta udalostou vyssej moci je povinna bez zbytoénéha odkladu
oznamit’ tuto skutoénost’ druhej zmluvnej strane a vykonat’ vietky moZné opatrenia k zmierneniu
nasledkov pripadného neplnenia zmluvy.

L. v,
Ostatné dojednania

Zmluvné strany sa zavazujy, Ze si budl poskytovat’ potrebnu stcinnost pri plneni zavazkov z tejto
zmluvy a navzajom sa budl informovat’ bez zbytoéného odkladu o vietkych skutolnostiach
potrebnych pre splnenie zavazkov vyplyvajucich z tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa zavdzujd, Ze informacie tykajuce sa ich dinnosti podla tejto zmluvy a vietky
obdobné informécie, ktoré si zmluvné strany navzajom poskytli pri vzdjomnych rokovaniach sa
povaZzuju za déverné. Zmluvné strany su povinné uchovavat v tajnosti vietky déverné informacie a
skutoénosti, ktoré sa dozvedeli v suvislosti s uzatvorenim tejto zmluvy ako aj pri uplatiiovani prav
z nej vyplyvajucich, ktorych prezradenie by mohlo spésobit’ druhej zmluvnej strane skodu. Tento
zavazok sa nevztahuje na informacie, ktoré su strany povinné zverejnit v zmysle pravnych
predpisov.

Predavajici tymto dava kupujicemu po ukonéeni zaruky vyhradné, bezodplatné, casovo a vecne
neaobmedzené prava na pouZitie tovaru a ktorejkolvek jeho casti. Kupujici je opravneny po
ukonéeni zaruky na akékolvek zésahy do tovaru a ktorejkolvek jeho Casti,

Cl. IX.
Platnost’ a ti€innost zmluvy

Tato zmluva nadoblda platnost’ dhom jej podpisania opravnenymi zastupcami zmluvnych stran

a Gi¢innost za nasledovnych podmienok:

a) zmluva bude zverejnena podla § 47a Obcianskeho zakonnika v platnom zneni,

b) poskytovatel NFP schvéli Ziadost o nendvratny finanény prispevok, a

¢) poskytovatel NFP (sprostredkovatelsky organ pod riadiacim organom - v ase podpisu zmluvy
Slovenska agentira Zivotného prostredia) uskutoéni administrativnu kontrolu verejného
obstardvania po podpise zmluvy a dorudi kupujicemu spravu z kontroly bez zisteni
nedostatkov finanéného charakteru, z coho vyplynie pripustenie vydavkov sdvisiacich
s verejnym obstaravanim do financovania v sdlade so zmluvou o poskytnuti nendvratného
finanéného prispevku.
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Kupujici bude listom informovat predavajiceho o doruceni spravy z kontroly (aj v pripade, Ze by
spava z kontroly obsahovala zistené nedostatky) vlehote 10 dni od doruéenia tejto spravy
z kontroly.

Ak sprava z kontroly bude obsahovat zistené nedostatky financného charakteru, obsahom listu
podla bodu 2. tohto Elanku moZe byt informaécia, Zze zmluva zanika, a teda ku dnu dorudenia
tohto listu predavajicemu zmluva zanika s icinkami ex tunc.

CL X.
Ukondéenie trvania zmluvy

Tato zmluva zanika:

a) pisomnou dohodou zmluvnych stran;

b) pisomnym odstdpenim od zmluvy vzmysle § 344 anasl. Obchodného zékonnika
alebo v zmysle ustanoveni tejto zmluvy;

¢) inym zakonnym spésobom, ktory zmluva nevylucuje;

d) pisomnou vypovedou vo vypovednej dobe 3 mesiace, ktora zacina plynut’ prvym diom
mesiaca nasledujliceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved doruéena druhej zmluvnej strane.

€l. XI.
Osobitné ustanovenia

Kupujlci je opravneny odstipit’ od tejto zmluvy bez akychkolvek sankcii v pripade, ked’ eite
nedoslo kplneniu ztejto zmluvy avysledky administrativnej finanénej kontroly verejného
obstardvania Poskytovatela NFP neumoznuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania
tovaroy, sluZieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Této zmluva je uzatvarana v sdlade so zmluvou o poskytnuti nenavratného financéného prispevky,
¢o Preddvajlci berie na vedomie. Kupujici a predavajlci sa sicasne zavazuji umoinit riadiacemu
organu, ktorym je MZP SR, vykonavanie kontroly a pouzitia dodaného predmetu zmluvy.

Z dovodu, ze predmet zdkazky bude financovany z prostriedkov poskytnutych na zéklade Zmluvy o
poskytnuti nenavratného financného prispevku (Zmluvy o NFP), bude Predavajici povinny strpiet
vykon kontroly/auditu/overovania stvisiacich s dodavkou predmetu zmluvy, kedykolvek podas
platnosti a Gcinnosti Zmiuvy o NFP a to opravnenymi osobami v zmysle ¢l 12 Vieobecnych
zmluvnych podmienck k Zmluve ¢ NFP. Za osoby opravnené sa povaiujl: a) Poskytovatel
nenavratného finanéného prispevku a nim poverené osoby. b) najvy3si kontrolny trad SR, prisluina
Sprava financnej kontroly, Certifikaény orgdn a nimi poverené osoby. ) Orgén auditu, jeho
spolupracujice organy a nimi poverené osoby. d) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a
Eurdpskeho dvora auditorov. e) Osoby prizvané organmi podla pism. a) -d) v stilade s prisludnymi
pravnymi predpismi SR a Eurdpskej Unie.

Kupujici je povinny byt pritomny na mieste dodavky predmetu kdpnej zmluvy pri vykone
kontroly/auditu/overovania, poskytnit sdcinnost pri vykonavani kontroly/auditu/overovania,
podas vykonu kontroly/auditu/overovania je povinny na poZiadanie predloZit’ dokumenty sGvisiace
s dodavkou predmetu kdpnej zmluvy a zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit' zaéatie a riadny
priebeh vykonu kontroly/auditu/overovania na mieste dodavky predmetu zmluvy.

Predavaijlici je povinny bezaodkladne prijat’ opatrenia na ndpravu nedostatkov, zistenych pri vykone

kontroly/auditu/overovania v zmysle spravy z kontroly/auditu/overovania v lehote stanovengj
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu/overovania, pokial sa na neho nedostatky
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vztahuji a o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne informovat
Kupuijliceho.

Predavajtci, ak ma v zaujme zadat’ éast’ predmetu zmluvy subdodavatelom, je povinny pri podpise
tejto zmluvy uviest' Udaje o vietkych znamych subdodavateloch, Odaje o osobe opravnenej konat
za subdodavatela vrozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia. Uvedeni
subdodavatelia pri tom musia spifiat podmienky Ucasti tykajlice sa osobného postavenia
a neexistencie dévodov na vylicenie podla § 40 ods. 6 pism. a) aZ h) a ods. 7 zékona o verejnom
obstardvani. Preukazanie splnenia uvedenych podmienok u jednotlivych subdodavateloch
zabezpedi Predavajuci k podpisu zmluvy. V pripade nesplnenia podmienok ucasti osobného
postavenia u subdodéavatela je Predavajuci povinny do 5 dni od podpisu zmluvy nahradit
subdodavatela subdodavatelom splfiajicim podmienky Géasti podia § 32 ods. 1 zakona. Zoznam
subdodavatelov zadefinovanych pri podpise tejto zmluvy, suvedenim predmetu arozsahu
subdodavok, sa stane prilohou tejto zmluvy.

Predavajuci  je povinny oznamit kupujicemu akukolvek zmenu uddajov o subdodavateloch
najneskér 5 kalendarnych dni pred vykonanim zmeny.

Predéavajlci, ak bude mat zaujem zadat' urcity podiel predmetu zmluvy dalsiemu subdodavatelovi,
ktory nebol definovany v zozname pri podpise tejto zmluvy, resp. ak bude mat’ zaujem zmenit
subdodavatela, uvedeného v zozname pri podpise zmluvy, poéas plnenia predmetu tejto zmluvy,
moéZe tak urobit az po odsuhlaseni Kupujucim., Zmenu subdodavatela oznami Kupujucemu
najneskdr 5 kalendarnych dni pred vykonanim zmeny. Novy subdodavatel musi spliat’ podmienky
uvedené v § 32 ods. 1 zdkona o verejnom obstardvani a nesmi u neho existovat' dévody na
vyligenie podla § 40 ods. 6 pism. a) aZ h) a ods. 7 z&kona o verejnom obstaravani. Doplnenie
subdodavatela, resp. zmena dodavatefa sa po odsthlaseni kupujucim zapiSe do zoznamu
subdodavatelov, ktory je prilohou tejto zmluvy.

¢l. XIL.
Zaverecné ustanovenia

Koreipondencia medzi zmluvnymi stranami bude zasieland na adresy uvedené v zahlavi tejto

zmluvy, alebo pisomne ozndmené druhej zmluvnej strane podla pravidiel uvedenych niziie. Adresy

uvedené v zihlavi su platné pocas celej doby trvania zmluvy. Iné adresy je mozné pridat, menit

alebo zrudit' vyluéne listom doruéenym druhej zmluvnej strane osobne/postou/inou obdobnou

doruéovatelskou sluzbou. Ukon zmluvnej strany je urobeny pisomne, ak je urobeny listom, faxom,

e-mailom, alebo inym spésobom, ktory umoznuje trvalé zachytenie obsahu a uréenie konajlcej

osohy. Pisomnost sa povazuje za dorucend druhej zmluvnej strane :

- dnom prevzatia alebo odmietnutia listu adresatom;

- uplynutim 5 dni odo dnia odoslania listu na adresu zmluvnej strany, ak adresat neprevezme
alebo neodmietne pisomnost’ skér;

- dnom nasledujicim po dni odoslania faxu alebo e-mailu;

- den nasledujici po dni odoslania pisomnosti inym spdsobom, ktory umozniuje trvalé
zachytenie obsahu a uréenie konajlcej osoby.

Pokial v tejto zmluve nebolo dohodnuté niedo iné, vzajomné vztahy zmluvnych stran sa riadia
ustanoveniami Obchodného zakonnika, subsididrne ustanoveniami Obcianskeho zakonnika a
prislusnymi pravnymi predpismi SR. Zmluvny vztah sa bude riadit pravnym poriadkom SR, remisia
a transmisia sa nepripUsta, a na riesenie sporov je prisluiny slovensky sud.
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3. Zmluvné strany berd na vedomie, Ze kupujlci v zmysle zakona € 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informéaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii)
v zneni neskoriich predpisov ako povinna osoba, tdto zmluvu zverejni.

4. Zmeny tejto zmluvy je mozné robit len pisomnymi dodatkami podpisanymi oboma zmluvnymi
stranami. Dodatky budu ocislované podla poradia.

5. Pokial by sa niektoré ustanovenia tejto zmluvy stali celkom alebo scasti netéinnymi, nema to
vplyv na platnost’ zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju nelGdinne ustanovenia preformulovat,
doplnit' alebo nahradit tak, aby sa dosiahol sledovany dcel zmluvy,

6. Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, z toho 3 rovnopisy obdrZi kupujuci a 1 rovnopis obdrZi
predavajlci.

7. Neoddelitelnou sicastou tejto zmluvy su nasledovné prilohy:
Priloha €. 1: Oceneny zoznam poloziek predmetu zmluvy
Priloha &, 2: Zoznam subdodavatelov

8. Obe zmluvné strany vyhlasuju, ze si tito zmluvu pred jej podpisanim preéitali, Ze bola uzavreta
slobodne, vazne, urfite a zrozumitelne, nie v tiesni, nie za napadne nevyhodnych padmienok a na
znak sdhlasu s jej obsahom ju vlastnoruéne podpisuju.

V Bratislave dfia ... " PRNREIPRTNY . |- (RPN
Kupujaci: Predavajtici:
Slovensky hydrometeorologicky astav AQUATEST a.s.
RNDr, Martin Benko, PhD. Daniel Kraft
generalny riaditel predseda predstavenstva
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Prilaha & 2 kipnej zmluvy

Zoznam subdodavatelov

R Nazov firmy a sidlo subdodavatela, Udaje o osobe Predmet dodéavok, Podiel na celkovom
ico opravnene] konat za prac alebo sluzieb cbjerne dodivky (%)
subdodévatela (meno
a priezvisko , adresa
pobytu, datum
narodenia)
V Prahe, dna: V Bratislave, dna:
Predavajdci Kupujici:
Daniel Kraft RNDr. Martin Benka, PhD.

predseda predstavenstva
AQUATEST ass.
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